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A la demande et pour le compte de Mr. Mathias VON DER DECKEN, le bureau d’études TR-
Engineering présente ci-aprés le plan d’aménagement particulier « op Wisschen Il » pour le
développement d’une zone d’habitat au lieu-dit du méme nom, au sein de la localité de Limpach, établi
en application de la loi modifiée du 19/07/2004 concernant I'aménagement communal et le
développement urbain, ainsi que des reglements grand-ducaux du 8 mars 2017 portant exécution de
ladite loi.

Le présent document constitue le rapport justificatif du plan d’aménagement particulier «op Wisschen
11».
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Localisation

[cf. plan E143028/xx15e001 « Localisation » ci-apres]

La zone d’étude relative au présent PAP "op Wisschen II" est située au nord de la localité de Limpach.
Elle est limitée au nord par la rue " op Wisschen" et couvre une superficie de I'ordre de 27 ares.

Le projet s'implante a proximité du PAP « auf der Wisschen | » qui correspond a la premiére phase de
'aménagement du site réalisée sous la forme d'un ensemble résidentiel (PAP approuvé le 14/10/2003,
référence 12806/80C). Le PAP "op Wisschen II" complétera ainsi l'offre en logement du nouveau
quartier.

Administrativement, le village de Limpach est intégré a la commune de Reckange-sur-Mess et au
canton d'Esch-sur-Alzette. Le PDAT (programme directeur d'aménagement du territoire) la définit
comme faisant partie de la région d'aménagement "centre-sud". En tant que centre de développement
et d'attraction, Esch-sur-Alzette est le CDA (centre de développement et d'attraction) le plus proche de
la commune de Reckange-sur-Mess et concentre les équipements et services (publics et privés)
destinés a couvrir les besoins courants de la population régionale. Au projet de plan directeur sectoriel
"Logement", la commune de Reckange-sur-Mess est classée en tant que commune complémentaire
pour le développement de I'habitat.

Situation fonciéere

[cf. extrait du plan cadastral, relevé parcellaire, plans de mesurage, plan de situation topographigue en annexe]

La zone d’étude couvre une superficie d’environ 27 ares. Elle reprend les parcelles enregistrées au
cadastre de la commune de Reckange-sur-Mess, section C dite de Limpach, sous les numéros
358/1503, 360/1587, 360/1588, 362/1521 et 362/1522. Les parcelles 358/1503, 362/1521 et 362/1522
ont fait I'objet du plan de mesurage 868 et les parcelles 360/1587, 360/1588 ont fait I'objet du plan de
mesurage 881 (cf. annexe).

A noter que les terrains faisant 'objet du PAP « op Wisschen lI» appartiennent a plusieurs propriétaires
fonciers:

époux Minella/Sommer 358/1503 6ad4lca
Von der Decken, Mathias 362/1521 et 362/1522 18a67ca
Carpel 360/1587 et 360/1588 lad42ca

Total 26a50ca

La surface totale du PAP comptabilise également 0.56a de la voirie op Wisschen (trottoir existant).

La somme des parcelles des époux Mandy Minella/Tim Sommer et de M. Mathias von der Decken
représentent 94,6% de la surface brute du PAP.

Le propriétaire Carpel rassemble quant a lui 5.4% de la surface brute du PAP qui sera prochainement
cédée au domaine public.
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Plan d’aménagement général (PAG)

[cf. extrait de la partie graphique du PAG en annexe]
[cf. extraits de la partie écrite du PAG en annexe]

Le plan d’aménagement général de la commune de Reckange-sur-Mess (adopté par le ministre de
I'Intérieur le 19 novembre 1993) n'a pas encore fait I'objet d’'une refonte compléte au sens de la loi
modifiée du 19/07/2004 concernant 'aménagement communal et le développement urbain.

Les terrains couverts par le projet d’aménagement envisagé sont principalement classés en
« Dorfkerngebiete 2 »; ils sont soumis a lI'élaboration d'un PAP et sont situés dans une zone
"Baureservegebiet".

Le projet s'integre en effet dans une vaste zone inscrite au PAG comme étant soumise a
'aménagement d'un PAP et correspond a une deuxieéme phase d'urbanisation.

Les parcelles 362/1521 (en partie) et 362/1522 sont quant & elles affectées en « Dorfkerngebiete 1 ».
Elles se situent par ailleurs en dehors (en partie en ce qui concerne la parcelle 362/1521) de la zone
soumise a I'élaboration d'un plan d'aménagement particulier et de la "Baureservegebiet".

N.B.: Le fond de la parcelle 358/1502 également reprise au PAG en zone soumise a PAP n'est pas
intégrée au présent PAP, s'agissant d'un jardin privé et faute d'intérét des propriétaires concerneés.

Pour les zones « Dorfkerngebiete 1 & 2 », le degré d'utilisation du sol est exprimé par le coefficient
d’emprise au sol (« rapport entre la surface imperméabilisée d'un terrain constructible et la surface
totale de ce méme terrain») dont la valeur est limitée a 0,6. Il est complété de prescriptions
dimensionnelles (reprises en annexe).

Figure 1 - extrait de la partie graphique du PAG en vigueur au niveau du PAP "op Wisschen"

Situation légale

Die Gemeindebedarfsflachen

Modification du PAG

'..........‘
869/151 3 2 : : EAP
39/15 L TP Pl )

Limite PAP "op Wisschen"
O .
i PAP "op Wisschen"

Dorfkerngebiet 2 22a38ca
Dorfkerngebiet 1 4a68ca
Total 27a06ca

A noter que les 0.56a de la voirie existante et intégrés au PAP sont également affectés en
"Dorfkerngebiet 2".
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Modification ponctuelle du plan d’aménagement général par le présent PAP

En application des dispositions de Il'article 108bis (1) alinéa 2 de la loi modifiée du 19/07/2004
concernant 'aménagement communal et le développement urbain, le plan d’aménagement particulier
«op Wisschen Il » fait office de modification ponctuelle de la partie écrite du plan d'aménagement
général en vigueur. Celle-ci s’avere indispensable pour la promotion d'un quartier attractif et
I'amélioration de la qualité urbanistique des aménagements projetés.

La modification ponctuelle porte sur les articles repris ci-aprés et n’est applicable que dans le cadre du
plan d’aménagement particulier « op Wisschen Il » et, le cas échéant, avec effets limités aux lots

mentionnés :

— article A.a.2 Nebengebaude et A.2.3d Geb&audetiefe :

carport autorisé sur le lot 4 uniguement, qui pourra disposer d'une hauteur hors-tout
maximale de 3.0m par rapport au terrain remanié et dont la toiture pourra étre
aménagée sous la forme d'une toiture terrasse (toiture plate). Cette dérogation
s'explique par le parti d'intégrer au mieux la construction par rapport au terrain naturel
en y construisant un sous-sol qui permettra de rattraper la différence de niveau entre
la hauteur de la voirie et le terrain. Le sous-sol ne pourra dépasser I'emprise du
volume hors-sol du c6té facade arriere. En effet, grace a la déclivité du terrain, la
partie de I'édifice dédiée au stationnement et située a l'arriére de l'immeuble pourra
étre aménagée sous la forme d'un carport (construction légére) qui permettra de
diminuer l'impact visuel de la structure par rapport au jardin.

La profondeur maximale du garage (sous-sol et carport cumulés) sera de 21m. En
effet au maximum 14m seront dédiés au sous-sol et 7m seront destinés au carport.

— article A.2.3a Fluchtlinienband alinéa 1 :

dans le cadre du présent PAP, le recul avant des constructions projetées par rapport
au domaine public est fixé a 6m. Ceci s'explique par la volonté d'aligner les
habitations par rapport aux batiments existants mais aussi en vu d'aménager des
stationnements a l'avant des maisons sans qu'il n'y ait de risque que I'emprise des
voitures stationnées ne dépassent sur le trottoir;

— article A.2.5d Fluchtlinienband alinéa 5 :

la corniche par rapport a la fagade arriére et les rives de toitures (fagcades latérales)
de la maison isolée implantée sur le lot 1 pourront, le cas échéant, présenter une
saillie maximale de 1m en vue d'y projeter une toiture innovante présentant un intérét
d'un point de vue architectural,

— article A.2.5e Einfriedung :

les limites de propriété latérales et postérieures pourront étre cléturées par des
grillages ou des haies d'une hauteur maximale de 1m80 en vue de pouvoir assurer
une séparation visuelle (intimité) entre les différents lots ce qui ne peut étre réalisé si
les clétures ont une hauteur limitée a 1m50 comme actuellement fixé dans le PAG en
vigueur.

Schéma directeur

Sans objet.

TR-ENGINEERING
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1. ELEMENTS DU MILIEU ENVIRONNANT

1.1. Contexte urbain, paysager et milieu environnant

Environnement urbain

Limpach est une localité de I'ouest du pays intégrée a la commune de Reckange-sur-Mess qui comptait 338
habitants en 2009.

L’environnement urbain au centre du village est marqué par une structure dense et compacte qui s'est peu
développée depuis le début du XX° siécle, caractérisée par un bati contigu d'architecture traditionnelle
formé par des corps de ferme ainsi que des dépendances. Les extrémités de la localité sont caractérisées
par des constructions contemporaines du type maisons unifamiliales isolées ou jumelées.

Le noyau villageois étant relativement restreint, la localité s'est surtout développée au niveau de ses
extrémités (comme par exemple au niveau de la rue de Reckange). On y observe néanmoins depuis le
début des années 2000 la réhabilitation d'anciens corps de ferme ainsi que la constructions de nouvelles
maisons d'habitation qui participent a la revitalisation du noyau villageois.

Corps de ferme réhabilité, photo du 01/09/17 Nouvelles constructions au centre de la localité, photo du 01/09/17

Le projet s'inscrit au sein d'un nouveau lotissement réalisé dans le cadre du PAP « auf der Wisschen | ». Le
bati y est dominé par I'habitat isolé, jumelé ou en bande. Il est constitué de volumes implantés le plus
souvent parallélement a la structure viaire et comptant deux niveaux; les volumétries, dont les types de
toitures et hauteurs, ainsi que les architectures, y sont relativement homogénes. D'un point de vue
urbanistique, le projet de PAP "op Wisschen II" remplit une fonction naturelle de "remplissage".
L'implantation, les gabarits ainsi que les densités projetés y sont semblables a ceux du PAP « auf der
Wisschen | ».

Topographie et occupation du sol

D'une altitude variant entre 318m au sud du site et 322m au nord, la zone d'étude présente un terrain
régulier, relativement incliné (pente moyenne de 8%), sans sur- ni sous-élévation accusée par rapport a la
rue et aux terrains voisins.
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La zone n'est pas construite et ne contient aucune végeétation structurante. Elle correspond actuellement a
une zone couverte de broussailles (composées d'herbacées, d’arbustes / arbrisseaux et d’arbres).

&K S, L

Couvertue végétale du site, photo réalisée le 0409/201

Couverture végétale du site, photo réalisée le 04/09/2017
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1.2 Accessibilité et infrastructures®

Les terrains a urbaniser sont accessibles a partir de la rue op Wisschen réalisée dans le cadre du projet
‘auf der Wisschen I'. Cette voirie méne d'une part a la rue centrale qui traverse le centre de Limpach et
d'autre part a une téte de pipe permettant de faire demi-tour au sein du nouveau quartier. La rue op
Wisschen est munie d'une chaussée et de trottoirs situés de part et d'autre de la voirie.

Rue op Wisschen donnant sur la téte de pipe, photo réalisée le 01/09/2017

Les terrains a urbaniser se trouvent a une distance de 300m de l'arrét de bus "Kiirch" ot s'arrétent les bus:

— ligne 313 Esch-Alzette - Foetz - Reckange

— ligne 341 Limpach - Mamer Lycée (courses scolaire)
— ligne 210 Luxembourg - Sanem

— ligne 312 Esch-Alzette - Mondercange - Reckange

Le réseau ferroviaire n’est pas directement accessible a partir de Limpach ; les gares les plus proches sont
celles de Dippach (2,7km), et Schouweiler (2km), sur la ligne Luxembourg — Athus.

! Toutes les distances mentionnées sont des distances parcourues
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1.3. Réseaux d’approvisionnement et d’assainissement

La rue op Wisschen donnant accés aux terrains & urbaniser est équipée du réseau d'eau potable (SES)®,
des réseaux d'électricité basse tension (CREOS) et d'éclairage public ainsi que du réseau de
télécommunication POST Luxembourg. La commune de Reckange/Mess est également connectée au
réseau SudGaz (gaz naturel).

La rue op Wisschen est pourvue de canalisations en systéme séparatif eaux usées/eaux pluviales.

1.4. Equipements et vie locale

Limpach ne compte comme équipements que son église, le cimetiére et un café. La localité voisine de
Reckange-sur-Mess, a environ 2km® de la zone d’étude, accueille les services administratifs de la
commune, la plupart des équipements publics communaux ainsi qu’une offre commerciale de base (mairie,
école, centre culturel, cafés, banques, etc.).

Eglise de Limpach, photo réalisée le 01/09/2017

Les citoyens de la commune de Reckange-sur-Mess peuvent également profiter de nombreux
équipements, services et offres commerciales complémentaires grace a la proximité relative d'Esch-sur-
Alzette et de Luxembourg-ville.

1.5. Patrimoine naturel

Aucun biotope protégé au sens de l'article 17 de la loi modifiée du 19/01/2004 concernant la protection de
la nature et des ressources naturelles n’a été relevé sur site. De méme, dans I'environnement immédiat de
la zone d'étude, il n’existe pas de zones protégées régies par ladite loi.

L'exécution du présent projet d'aménagement ne nécessite aucune autorisation ministérielle en vertu de la
loi susmentionnée.

2 syndicat des eaux du sud
® Toutes les distances mentionnées sont des distances parcourues
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1.6. Servitudes et contraintes

Aucune servitude ni contrainte n'est applicable pour l'urbanisation envisagée.

D'une superficie inférieure a un hectare, le présent plan d'aménagement n'est pas soumis a la réalisation de
logements a colt modéré, destinés a des personnes répondant aux conditions d'octroi des primes de
construction ou d'acquisition prévues par la loi modifiée du 25 février 1979 concernant l'aide au logement.

Par ailleurs, les terrains sont soumis a une évaluation par le Centre National de Recherche Archéologique
(CNRA) de maniére a déterminer leur potentialité ainsi que la nature et 'ampleur des sites archéologiques
2 4
éventuels”.

4 voir courrier du CNRA en annexe.
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2. EXPOSE DES MOTIFS

L’élaboration du présent projet d'aménagement est initiée par Monsieur von der Decken. En raison du
classement au plan d’aménagement général en vigueur en secteur soumis a un plan d’aménagement
particulier, et considérant par ailleurs I'étendue de la zone a urbaniser, le plan d’aménagement
particulier est rendu obligatoire pour 'exécution du plan d’aménagement général.

Le projet envisagé s'implante a proximité du PAP « auf der Wisschen | » correspondant a la premiére
phase de I'aménagement du site et complétera ainsi I'offre en logement du nouveau quartier. Il s'inscrit
dans les objectifs d'aménagement du territoire et de développement durable par une programmation
urbaine destinée au logement uni et plurifamilial, des densités baties appropriées ainsi que des
morphologies variées susceptibles de répondre aux besoins de nombreux ménages.

Une attention particuliére a été portée sur les points suivants:

e ['occupation du sol et la présence d'un arbre structurant, de haies et de broussailles ;

e latopographie ;

e les implantations voisines ;

e une diversification de la mixité typologique des logements (habitat collectif, maison isolée,
maisons en bande) afin de favoriser une certaine mixité sociale ainsi que de la définition d'un
front bati conséquent pour I'amélioration de la qualité spatiale et de l'attractivité de la placette;

e une réduction des surfaces scellées dans la mesure du possible.

Le projet retenu est en attente de la réception de I'accord de principe de I'administration de la Gestion
de I'Eau.
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3. PROJET D’AMENAGEMENT ENVISAGE

[« plan et coupes d'illustration » en annexe]
[cf. plan E143028 « concept d’assainissement » en annexe]

3.1. Répartition des surfaces

Le périmetre du plan d’aménagement particulier a été fixé sur les limites cadastrales abornées.
La cession s’éléve a 5,4 %. Les surfaces cédées sont destinées a I'élargissement du trottoir préexistant
ainsi qu' a I'aménagement d'une placette située a l'avant du lot 1.

surface totale PAP 'op Wisschen' 27.06 a

dont 0.56 ares de la voirie existante op Wisschen

surface urbanisable brute 26.50 a 100,0%
surface urbanisable nette 25.08 a 94.6%
surfaces cédées au domaine public 142 a 5.4%
- cheminements piétons 142 a

3.2 Parcellaire

Le présent plan d’'aménagement particulier prévoit le lotissement des fonds en 4 unités privatives.
Celles-ci sont toutes destinées a la construction de logements. Sur 'ensemble, la taille moyenne de lot
s’éléve a +/- 6.3 ares (surface de lot variant entre 4.22 et 8.74 ares).

3.3. Infrastructures de mobilité et transport en commun

La desserte automobile des fonds concernés est assurée par la voirie op Wisschen réalisée dans le
cadre du PAP « auf der Wisschen | » approuvé le 14/10/2003. Aucune chaussée n'est ainsi prévue
dans le cadre du présent PAP. Le plan d'aménagement prévoit néanmoins un élargissement du trottoir
existant et la création d'une placette a l'avant du lot 1 afin d'améliorer la qualité de l'espace urbain et
diversifier les séquences spatiales.

Aucun arrét de bus supplémentaire n'est prévu au sein du nouveau quartier. L’augmentation de la
population et I'arrivée de nouvelles familles favorisera I'usage des lignes de bus existantes.

3.4. Infrastructures d’assainissement

La zone a urbaniser sera connectée au réseau séparatif située sous la rue op Wisschen. Les eaux
usées seront raccordées a la canalisation d'eaux usées de la rue op Wisschen. En fonction de la
profondeur des infrastructures projetées, les niveaux en sous-sol ou parties de niveaux aménagés sous
le niveau de la voirie desservante devront le cas échéant étre équipés de systéemes de relevage pour
eaux usées.

Les eaux pluviales seront reprises au moyen d’'un systéeme d’écoulement en surface, composé de
rigoles situées sur le domaine privé jusqu'a leur raccordement a la canalisation eaux pluviales. La
superficie de la zone a aménager étant limitée ( +/- 27 ares), le volume des eaux pluviales en résultant
ne nécessite pas la réalisation d'un bassin de rétention suivant les prescriptions de I'AGE °,

® Administration de la Gestion de I'Eau

TR-ENGINEERING CP/JMW/E143028/DS16€001 —rev.3-23/11/2017 - 23



COMMUNE DE RECKANGE-SUR-MESS rapport justificatif
PAP « op Wisschen Il » - Limpach

Le systeme d’écoulement envisagé ne permet cependant pas dans tous les cas le raccordement des
eaux de drainage aux eaux pluviales, notamment pour les niveaux en sous-sol ou parties de niveaux
aménageés sous le niveau de la voirie desservante ; le cas échéant, la réalisation d’'un caisson étanche
ou cuvelage sont a mettre en place en lieu et place des drainages incriminés.

Afin de réduire au maximum I'’écoulement des eaux de pluie (gestion écologique et durable des eaux
pluviales), 'usage de revétements perméables est a privilégier pour tous les aménagements situés en
domaine privé (accés carrossables, emplacements de stationnement, terrasses, etc.).

3.5. Implantation des batiments, volumétrie, stationnement privatif

Les constructions projetées sont de type maisons uni ou plurifamiliales (4 unités de logement
maximum), isolées ou en bande (max. 3 unités), implantées parallélement a la voirie de desserte. Elles
comptent un sous-sol, deux niveaux pleins + combles et toitures a versants.

En termes de stationnement sur fonds privés, 'aménagement de deux places par logement est
réalisable (dont une au moins est intégrée au volume principal).

Pour le lot 4, la réalisation d'un carport est prévue a l'arriere de la construction principale correspondant
a la continuité du sous-sol (dérogation aux dispositions réglementaires en vigueur concernant la
construction d’'une dépendance (article A.a.2 Nebengebaude et A.2.3d Gebaudetiefe).

3.6. Surfaces constructibles

[cf. tableau des surfaces ci-aprés]

Les surfaces constructibles par lot sont renseignées ci-aprés. En ce qui concerne la surface
constructible brute totale, distinction est faite entre les surfaces aménagées hors-sol et sous-sol.

N.B. : la limite de surface constructible représentée graphiquement illustre une surface maximale dans les
limites de laquelle devront sinscrire les constructions dans le respect des valeurs inscrites dans la partie
graphique du PAP et reprises dans le tableau ci-apres.
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tableau récapitulatif

lot superficie s.emprise au sol éq. niv. s.constructible brute (scb) s.scellée degré d'utilisation
VP CP AJ T HS SS T COs uL
(@ (m? (m*) (m*) (m»| HS+SS (m? (m? (m2) (m?
1 6,41 196,0 0,0 12,0 208,0 3,5 501,0 196,0 697,0 311,0 0,49 1
2 571 125,0 0,0 12,0 137,0 3,5 324,0 125,0 449,0 215,0 0,38 1
3 4,22 125,0 0,0 12,0 137,0 3,5 324,0 125,0 449,0 194,0 0,46 1
4 8,74 222,0 111,0 0,0 222,0 3,6 587,0 222,0 809,0 434,0 0,50 4
668,0 111,0 36,0 704,0 1736,0 668,0 2404,0 1154,0 0,46 7|
ABREVIATIONS
s.  surface
vP  volume principal
cP  carport
AJ  abris de jardin
T total
éq.niv.  nombre de niveaux équivalents (niveaux HS + SS)
HS  volume hors sol
ss  volume sous-sol
cos  coefficient d'occupation du sol
UL unités de logement
NOTA
Le COS est calculé dans ce cas par rapport a la surface de chaque lot contrairement a la fiche de I'annexe | ou il est calculé par zone
d'affectation.
Dans le cadre du présent PAP, les surfaces extérieures scellées sont prises en compte dans le calcul du COS.
27,06 TOTAL PAP
26,50 terrains urbanisables (brut) 100,0%
25,08 terrains urbanisables (net) 94,6%
6,27 surface moyenne de lot
7,00 unités de logement
4 appartements + 2 maisons accolées unifamiliales
1 maison isolée unifamiliale
26 densité de logement par hectare (brut)
1,42 cessions 5,4%

1,42 trottoir et placette
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4. FICHE DE SYNTHESE

Les données structurantes relatives au plan d’aménagement particulier sont reprises dans la fiche de
synthése jointe ci-apres.
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Annexe | : Tableau récapitulatif

Dénomination de la zone couverte par un méme degré d'utilisation du sol *

Dorfkerngebiet 1

Degré d'utilisation du sol fixé dans le PAG pour la zone précitée

Coefficients du PAG "mouture 1937"

COS

minimum

/

maximum

0,60

1

minimum

maximum

minimum

maximum

maximum

Surface du terrain a batir brut de la zone concernée

0,0468 ha

Fiche 3 : Analyse de la conformité du PAP au PAG "mouture 1937"

surface a batir nette @ Grundflachenzahl sans objet

sans objet

sans objet

noccxlmmhwwn—-g
2

WoW W oW oW W oW W WWWRNNRNDNDRNDRNNRNNRNDNRNERRRR B B B B oo
©® NSOk ®RNDPR OO ®NOOR®NREOO0®N®O R ®N RO

Total

Coefficients résultant du PAP

[N}

[N}
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468,00 m?

COS

minimum

i

minimum

- /

maximum

0,00
0,00
0,00
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0,00
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(1) Le présent tableau est a établir pour chaque zone pour laquelle un méme degré d'utilisation du sol est fixé moyennant des coefficients dans le plan d'aménagement général.

(4) Les valeurs sont a indiquer conformément aux dispositions du plan d'aménagement général "mouture 1937"







Annexe | : Tableau récapitulatif

Dénomination de la zone couverte par un méme degré d'utilisation du sol *

Dorfkerngebiet 2

Degré d'utilisation du sol fixé dans le PAG pour la zone précitée

minimum  maximum

I O S

minimum  maximum

Coefficients du PAG "mouture 1937" COS - /0,60

minimum  maximum

maximum

Surface du terrain a batir brut de la zone concernée 0,2182  ha

Fiche 3 : Analyse de la conformité du PAP au PAG "mouture 1937"

surface a batir nette @ Grundflachenzahl sans objet

sans objet

sans objet
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Q
2
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316,00
650,00

[ T T N N T N N N N N N T T S N N N N T T N N N N N S S N N N N T S O O N O S )

3 3 3333333333333 333333333333133333331323233 3 3

2040,00 m?

i

311,00
215,00
194,00
434,00

[ T T T T N N N N N N T T N N N N T T N N N N N T N T O O O O C S )

3 3333333333333 3333333313333133833383238323$238233 3 3

/_1154,00 m?

minimum
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(1) Le présent tableau est a établir pour chaque zone pour laquelle un méme degré d'utilisation du sol est fixé moyennant des coefficients dans le plan d'aménagement général.

(4) Les valeurs sont a indiquer conformément aux dispositions du plan d'aménagement général "mouture 1937"







Annexe Il : Données structurantes relatives au plan d’aménagement particulier "nouveau quartier”

Projet N° de référence (a remplir par le ministére)
initié par M. von der Decken Date de l'avis du Ministre
élaboré par TR-ENGINEERING s.a. Date d'approbation ministérielle
Situation géographique Organisation territoriale
Commune RECKANGE-SUR-MESS CDA
Localité LIMPACH Commune prioritaire pour le développement de I'habitat
Lieu-dit op Wisschen Espace prioritaire d'urbanisation
Equipements collectifs principaux église
existants dans la localité / quartier
Données structurantes du PAG Servitudes découlant d'autres dispositions légales
N° de référence du PAG 12762/80C Environnement
Zone(s) concernée(s) Dorfkerngebiet 1 Proximité immédiate (<30m) de bois et foréts > 1ha
Dorfkerngebiet 2 Distance par rapport a la zone protégée nationale et / 280 m
Baureservegebiet/zone soumise a PAP ou communautaire
Présence de biotope(s)
minimum maximum Zone de bruit
Ccos 06 Voirie nationale (permission de voirie)
cus Gestion de I'Eau (zones inondables)
CSS Sites et Monuments
DL Inventaire suppl.
Emplacements de stationnement 2 places / log. Monument national
Zone SEVESO
Autres
zone soumise aux sondages archéo. (CNRA)
Terrain
Surface brute 0,2650 ha Surface cédée au domaine public communal 0,0142 ha
Surface nette 0,2508 ha 94,6 % Taux de cession 54 %
Surface destinée aux voiries de desserte (publique ou ouverte au public) 0,0000 ha
Surface destinée a la zone résidentielle/zone de rencontre (20 km/h) 0,0000 ha
Surface destinée a la mobilité douce (publique ou ouverte au public) 0,0142 ha
Surface destinée au stationnement public 0,0000 ha 0,0 %
Surface destinée a l'espace vert public 0,0000 ha 0,0 %
Surface destinée aux aires de jeux ouvertes au public 0,0000 ha 0,0 %
Surfaces privées et publiques nécessaires a la viabilisation ha
Scellement maximal du sol (terrain net) 0,1154 ha Nombre de lots / parcelles / d'flots 4
46,0 % Taille moyenne des lots / parcelles / flots 6,27 a.
Constructions minimum maximum Mixité de logements (en tenant compte du nombre maximum de logements)
Surface constructible brute 2404 m2 Nombre de logements de type: minimum maximum
Emprise au sol 704 m2 unifamilial 3
Nombre de logements 7 bifamilial 0
Densité de logements / hectare brut 26,42 u./ha  collectif (>2 log/bét.) 4
Personnes estimées / logement 2,4
Nombre d’habitants 17 Surf./ nbre de log. a colt modéré 0 m2
Surface de vente maximale m2 Surface brute de bureaux maximale m2
Axe(s) de desserte Emplacements de stationnement
Charge de trafic activités habitat
(si disponibles et selon prévision P&CH) publics 0
Route Nationale vhij privés (min.) 14
Chemin Repris vhij privés (max.) 16
Chemin communal  op Wisschen total (max.) 16 16 |
Offre de transports en commun
Proximité de I'arrét d'autobus le plus proche 300 m Proximité d'une gare ou d'un arrét ferroviaire 2 km
(distance parcourue) (distance parcourue)
Infrastructures techniques
Longeur totale de canalisation pour eaux usées 44 m Surface destinée a I'évacuation d'eaux pluviales a ciel ouvert 11 m2
Longeur totale de canalisation pour eaux pluviales 19m Surface destinée a la rétention d'eaux pluviales a ciel ouvert 0 m2
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Certificat OAIl urbaniste-aménageur

Documents topographiques, cadastraux et fonciers
- extrait du plan topographique
- extrait du plan cadastral et relevé parcellaire
- mandat de pouvoir agir

Documents de planification territoriale
- extrait du plan d’aménagement général en vigueur (partie graphique et partie écrite)

Avis du CNRA

Plans / axonométrie
- plan de mesurage
- situation topographique
- plan d'illustration
- axonométrie illustrative
- concept d'assainissement
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ADMINISTRATION DU CADASTRE ET DE LA TOPOGRAPHIE :

Guichets : 54, Avenue Gaston Diderich / Luxembourg

Adresse postale : Boite postale 1761 / L — 1017 Luxembourg

Homepage : www.cadastre.lu E-Mail:  info@act.public.lu
Téléphone : 44.901-1 Télgfax: 44.901-333
REMARQUES GENERALES :

L’administration décline toute responsabilité au cas ol I'information fournie serait surannée, voire incompléte ou contredirait une quelconque
autre information officielle.

Toutes les études ordonnées par le client et relatives a I'interprétation géométrique, cadastrale ou juridique de l'information foumie, relévent
exclusivement de sa propre responsabilité et n'engagent en rien I'administration.

Toute représentation ou reproduction de l'information foumie doit obligatoirement porter la mention du copyright

© Origine Cadastre : Droits réservés a I'Etat du Grand-Duché de Luxembourg (20XX).

Les parcelles ou parties de parcelle désignées par la nature place ou par une nature semblable, ne peuvent étre considérées comme terrain a
batir qu'aprés obtention de toutes les autorisations prévues par les lois et réglements.

Les informations relatives & la date de naissance et & l'adresse d'une personne physique sont issues du Réperioire général des personnes
physiques et morales géré par le Centre des technologies de l'information de I'Etat et du Registre national des localités et des rues géré par
I'Administration du Cadastre et de la Topographie.

Le terme Résidence désigne un immeuble en copropriété régi par la loi du 16 mai 1975 portant statut de la copropriété des immeubles batis,
moadifiée par la loi du 22 avril 1985.

Le fonctionnaire cité au recto répond seulement de la confection du formulaire respectif. Il n'est responsable, ni de I'exactitude, ni du complet de

l'information fournie.

REMARQUES SPECIFIQUES :

Remarques valables pour tout extrait du plan cadastral :

- L'échelle indiquée n’est qu'approximalive. Par conséquent, toute mesure graphique sur le plan cadastral ne saurait étre qu'approximative.

- Le support de référence pour chaque représentation graphique du plan cadastral, est obligatoirement le fichier numérique original ou le cas
échéant son affichage sur écran.

- Une légende relative aux informations graphiques du plan cadastral peut étre consuitée sur le site internet de I'administration.

Remarque valable pour toute indication d'une année de report sur le plan cadastral :

L’année de construction d'un batiment ne se confond pas nécessairement avec celle de son premier report. En outre, le report ne prend pas en
considération les modifications non signalées & I'administration ou non encore inscrites dans la documentation cadastrale.

Remarque valable pour tout extrait d'un plan de mensuration officielle :

Un extrait d'un plan de mensuration officielle ne peut pas accompagner un quelconque acte authentique.

Remarques valables pour toute désignation d’'un lot privatif sis dans un immeuble en copropriété :

- la quote-part indiquée est exprimée en milliémes de propriété collective,

- la surface ufile indiquée est exprimée en métres carrés,

- le bloc est désigné par la majuscule U au cas ol la résidence respective ne comporterait qu'un seul bloc,

- I'escalier est désigné par la majuscule U au cas ol le bloc respectif ne comporterait qu'un seul escalier,

- le niveau 81 correspond au 1= sous-sol, le niveau 82 correspond au 2 sous-sol, et ainsi de suite.

- abréviations esc. : escalier et niv. : niveau.

Cette désignation est établie par la loi du 19 mars 1988 sur la publicité fonciére en matiére de copropriété et le réglement grand-ducal du 22 juin

1988 concemant la publicité en matiére de copropriété.

NI =




LE GOUVERNEMENT

mevaton do codats o EXTRAIT DU PLAN CADASTRAL

et de la topographie

Emis par: Antoinette Leyder COMMUNE: Reckange-sur-Mess Echelle approximative:
Date d'émission: 27.3.2015 SECTION: C de Limpach 1:1250 A

425/902

Mo

4 6809

115,799

413/798

365/1589

349/1796

Sy 1492 I7

349/1491

354/1800

369/1510

354/1801




003-000064-20040525-FR

1)

2)
2a)

2b)

2c)

2d)

2e)

2)

29)

3)

3a)

3p)

3c)

3d)

ADMINISTRATION DU CADASTRE ET DE LA TOPOGRAPHIE :

Guichets : 54, Avenue Gaston Diderich / Luxembourg
Adresse postale : Boite postale 1761 / L — 1017 Luxembourg

Homepage : www.cadastre.lu E-Mail :  info@act.public.lu
Téléphone : 44.901-1 Téléfax : 44.901-333
REMARQUES GENERALES :

L'administration décline toute responsabilité au cas ol lnformation fournie serait surannée, voire incompléte ou contredirait une quelconque
autre information officielle.

Toutes les études ordonnées par le client et relatives a l'interprétation géométrique, cadastrale ou juridique de I'information fournie, relévent
exclusivement de sa propre responsabilité et n'engagent en rien I'administration.

Toute représentation ou reproduction de l'information fournie doit obligatoirement porter la mention du copyright :

© Origine Cadastre : Droits réservés & I'Etat du Grand-Duché de Luxembourg (20XX).

Les parcelles ou parties de parcelle désignées par la nature place ou par une nature semblable, ne peuvent éire considérées comme terrain &
batir qu'aprés obtention de toutes les autorisations prévues par les lois et réglements.

Les informations relatives a la date de naissance et & I'adresse d'une personne physique sont issues du Répertoire général des personnes
physiques et morales géré par le Centre des technologies de f'information de I'Etat et du Registre national des localités et des rues géré par
I'Administration du Cadastre et de la Topographie.

Le terme Résidence désigne un immeuble en copropriété régi par la loi du 16 mai 1975 portant statut de la copropriété des immeubles bétis,
modifiée par la loi du 22 avril 1985.

Le fonctionnaire cité au recto répond seulement de la confection du formulaire respectif. Il n'est responsable, ni de I'exactitude, ni du complet de

l'information fournie.

REMARQUES SPECIFIQUES :

Remarques valables pour tout extrait du plan cadastral : .

- L'échelle indiquée nest qu'approximative. Par conséquent, toute mesure graphique sur le plan cadastral ne saurait étre qu'approximative.

- Le support de référence pour chaque représentation graphique du plan cadastral, est obligatoirement le fichier numérique original ou le cas
échéant son affichage sur écran.

- Une légende relative aux informations graphiques du plan cadastral peut étre consultée sur le site internet de 'administration.

Remarque valable pour toute indication d'une année de report sur le plan cadastral :

L’année de construction d'un batiment ne se confond pas nécessairement avec celle de son premier report. En outre, le report ne prend pas en
considération les modifications non signalées & I'administration ou non encore inscrites dans la documentation cadastrale.

Remarque valable pour tout extrait d'un plan de mensuration officielle :

Un extrait d'un plan de mensuration officielle ne peut pas accompagner un quelconque acte authentique.

Remarques valables pour toute désignation d'un lot privatif sis dans un immeuble en copropriété :

- la quote-part indiquée est exprimée en milliémes de propriété collective,

- la surface utile indiquée est exprimée en métres carrés,

- le bloc est désigné par la majuscule U au cas ol la résidence respective ne comporterait qu'un seul bloc,

- l'escalier est désigné par la majuscule U au cas ol le bloc respectif ne comporterait qu'un seul escalier,

- le niveau 81 correspond au 1¢" sous-sol, le niveau 82 correspond au 2¢ sous-sol, et ainsi de suite.

- abréviations esc. : escalier et niv. : niveau.

Cette désignation est établie par la loi du 19 mars 1988 sur la publicité fonciére en matiére de copropriété et le réglement grand-ducal du 22 juin

1988 concernant la publicité en matiére de copropriété.

: SERIMISTRATION D8 CF T s




PFo06

« |LE GOUVERNEMENT Y : Vo :
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG mm—lm<m v>—uwnm—l—l>mmm Commune : RECKANGE-SUR-MESS
Sl par commune et section cadastrale Section: Cde LIMPACH
et de la topographie
Date d'émission : 27 mars 2015 Responsable : Antoinette LEYDER
{etai QP ieudi RNBT RB
No parcelle Propric = = e Ul A cc Numeéro(s) Mesurage(s) Lipudt . . net &F
Emphytéote - Superficiaire - Autre QP Nature(s) Occupation(s) RNBP RBP CP
353 1749 | Berchem, Pauline Marie [4499 0 2011-P 968 1046 | Rue du Ruisseau 14.81 275 17a43ca
Limpach] place (occupée) batiment & habitation
356 110 | Copropriété volontaire 161 1858-4 829 852 881 LIMPACH 22.30 0 17a50ca
. - CHRISTOPHORY, PATRICK [4499 1/2 jardin -
Limpach]
- HIPPERT, CORYSE (4499 Limpach] 1/2
358 1502 | Communauté d'époux 0 - 852 868 968 Rue du Ruisseau 10.82 300 12a73ca
- Pica, Annarita [4499 Limpach] 1/2 place (occupée) batiment a habitation
- Santori, Massimiliano [4499 1/2
Limpach]
358 1503 | Partenariat 0 B 852 868 LIMPACH 5.44 0 6adica
- Minella, Mandy Carla [4047 1/2 place -
Esch-sur-Alz]
- Sommer, Tim [4047 Esch-sur-Alz] 1/2
360 1587 Carpel, Sarl, 0 - 881 Op Wisschen 0.93 0 1al0ca
place -
360 1588 /| Carpel, Sarl, 0 . 881 Op Wisschen 0.27 0 32ca
place -
362 1521 | von der Decken, Mathias Moritz Claus 0 - 868 Rue du Ruisseau 15.85 0 18a65ca
Raban [8364 Hagen] place -

QP : quote-part - R(N)BT /P : revenu {(non-)bati total / partiel - CT /P : contenance totale / partielle - E : emphytéote - S : superficiaire - T : tréfoncier - U : usufruitier - X : autre

© Origine Cadastre: Droits réservés a |'Etat du Grand-Duché de Luxembourg (2015)
1 Nombre total de pages : 1
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ADMINISTRATION DU CADASTRE ET DE LA TOPOGRAPHIE :

Guichets : 54, Avenue Gaston Diderich / Luxembourg

Adresse postale :  Boite postale 1761 / L — 1017 Luxembourg

Homepage : www.cadastre.lu E-Mail :  info@act.public.lu
Téléphone : 44.9011 Téléfax: 44.901-333
REMARQUES GENERALES :

L'administration décline toute responsabilité au cas ol l'information fournie serait surannée, voire incompléte ou contredirait une quelconque
autre information officielle.

Toutes les études ordonnées par le client et relatives & l'interprétation géométrique, cadastrale ou juridique de I'information fournie, relévent
exclusivement de sa propre responsabilité et n'engagent en rien I'administration.

Toute représentation ou reproduction de lnformation fournie doit obligatoirement porter la mention du copyright :

© Origine Cadastre : Droits réservés a I'Etat du Grand-Duché de Luxembourg (20XX).

Les parcelles ou parties de parcelle désignées par la nature place ou par une nature semblable, ne peuvent étre considérées comme terrain a
batir qu'aprés obtention de toutes les autorisations prévues par les lois et réglements.

Les informations relatives & la date de naissance et a 'adresse d'une personne physique sont issues du Repertoire genéral des personnes
physiques et morales géré par le Centre des technologies de l'information de I'Etat et du Registre national des localités et des rues géré par
I'Administration du Cadastre et de la Topographie

Le terme Résidence désigne un immeuble en copropriété régi par la loi du 16 mai 1975 portant statut de la copropriété des immeubles bétis,
modifiée par la loi du 22 avril 1985.

Le fonctionnaire cité au recto répond seulement de la confection du formulaire respectif. Il n'est responsable, ni de I'exactitude, ni du complet de

l'information fournie. N

REMARQUES SPECIFIQUES :

Remarques valables pour tout extrait du plan cadastral :

- L'échelle indiquée n'est qu'approximative. Par conséquent, toute mesure graphique sur le plan cadastral ne saurait étre qu'approximative.

- Le support de référence pour chaque représentation graphique du plan cadastral, est obligatoirement le fichier numérique original ou le cas
échéant son affichage sur écran.

- Une légende relative aux informations graphiques du plan cadastral peut étre consultée sur le site internet de I'administration.

Remarque valable pour toute indication d'une année de report sur le plan cadastral :

L'année de construction d'un batiment ne se confond pas nécessairement avec celle de son premier report. En outre, le report ne prend pas en
considération les modifications non signalées a l'administration ou non encore inscrites dans la documentation cadastrale.

Remarque valable pour tout extrait d'un plan de mensuration officielle :

Un extrait d'un plan de mensuration officielle ne peut pas accompagner un quelconque acte authentique.

Remarques valables pour toute désignation d’un ot privatif sis dans un immeuble en copropriété :

- la quote-part indiquée est exprimée en milliémes de propriété collective,

- la surface utile indiquée est exprimée en métres carrés,

- le bloc est désigné par la majuscule U au cas ol la résidence respective ne comporterait qu'un seul bloc,

- l'escalier est désigné par la majuscule U au cas o le bloc respectif ne comporterait qu'un seul escalier,

- le niveau 81 correspond au 1¢r sous-sol, le niveau 82 correspond au 2¢ sous-sol, et ainsi de suite.

- abréviations esc. : escalier et niv. : niveau.

Cette désignation est établie par la loi du 19 mars 1988 sur la publicité fonciére en matiére de copropriété et le réglement grand-ducal du 22 juin

1988 concernant la publicité en matiere de copropriété.




LE GOUVERNEMENT

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Administration du cadastre

ot de la topographie

EXTRAIT CADASTRAL

PFoO1

Date d'émission : 5 septembre 2016 Responsable :  Micael ARAUJO DA CUNHA
Commune : RECKANGE-SUR-MESS Lieudit : Rue du Ruisseau
Section : C de LIMPACH Revenubati: 0
No cadastral : 362/ 1522 Mesurage(s) : 868
Contenance : 3ca
Nature Occupation(s) R non-bati R bat Contenance
1 place 0.02 0 3ca
‘Propriétaire ; " Quote-part Usufruitier Quote-part
von der Decken, Mathias Moritz Claus Raban
[19620131 /8364 Hagen]

EXTRAIT DU PLAN CADASTRAL

Echelle approximative: 1/1250 ¢

Op

arai1763

3711608

20911610

3sani

35411701

36411789

354/1800

© Origine Cadastre: Droits réservés a |'Etat du Grand-Duché de Luxembourg (2016)
1 Nombre total de pages : 1
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ADMINISTRATION DU CADASTRE ET DE LA TOPOGRAPHIE :

Guichets : 54, Avenue Gaston Diderich / Luxembourg

Adresse postale : Boite postale 1761 / L — 1017 Luxembourg

Homepage : www.cadastre.lu E-Mail :  info@act.public.lu
Téléphone : 44.901-1 Téléfax: 44.901-333

REMARQUES GENERALES :

L'administration décline toute responsabilité au cas ou l'information fournie serait surannée, voire incompléte ou contredirait une quelconque
autre information officielle.

Toutes les études ordonnées par le client et relatives & l'interprétation géométrique, cadastrale ou juridique de I'information fournie, relévent
exclusivement de sa propre responsabilité et n'engagent en rien 'administration.

Toute représentation ou reproduction de I'information fournie doit obligatoirement porter la mention du copyright :

© Origine Cadastre : Droits réservés a I'Etat du Grand-Duché de Luxembourg (20XX).

Les parcelles ou parties de parcelle désignées par la nature place ou par une nature semblable, ne peuvent étre considérées comme terrain a
batir qu'aprés obtention de toutes les autorisations prévues par les lois et réglements.

Les informations relatives a la date de naissance et & I'adresse d'une personne physique sont issues du Répertoire général des personnes
physiques et morales géré par le Centre des technologies de I'information de I'Etat et du Registre national des localités et des rues géré par
I'Administration du Cadastre et de la Topographie.

Le terme Résidence désigne un immeuble en copropriété régi par la loi du 16 mai 1975 portant statut de la copropriété des immeubles batis,
modifiée par la loi du 22 avril 1985.

Le fonctionnaire cité au recto répond seulement de la confection du formulaire respectif. Il n'est responsable, ni de I'exactitude, ni du complet de

l'information fournie.

REMARQUES SPECIFIQUES :

Remarques valables pour tout extrait du plan cadastral :

- L'échelle indiquée n'est qu'approximative. Par conséquent, toute mesure graphique sur le plan cadastral ne saurait étre qu'approximative.

- Le support de référence pour chaque représentation graphique du plan cadastral, est obligatoirement le fichier numérique original ou le cas
échéant son affichage sur écran.

- Une légende relative aux informations graphiques du plan cadastral peut étre consultée sur le site internet de I'administration.

Remarque valable pour toute indication d'une année de report sur le plan cadastral :

L'année de construction d'un batiment ne se confond pas nécessairement avec celle de son premier report. En outre, le report ne prend pas en
considération les modifications non signalées a I'administration ou non encore inscrites dans la documentation cadastrale.

Remarque valable pour tout extrait d'un plan de mensuration officielle :

Un extrait d'un pfan de mensuration officielle ne peut pas accompagner un quelconque acte authentique.

Remarques valables pour toute désignation d'un lot privatif sis dans un immeuble en copropriété :

- la quote-part indiquée est exprimée en milliémes de propriété collective,

- la surface utile indiquée est exprimée en métres carrés,

- le bloc est désigné par la majuscule U au cas o la résidence respective ne comporterait qu'un seul bloc,

- I'escalier est désigné par la majuscule U au cas ol le bloc respectif ne comporterait qu'un seul escalier,

- le niveau 81 correspond au 1¢r sous-sol, le niveau 82 correspond au 2 sous-sol, et ainsi de suite.

- abréviations esc. : escalier et niv. : niveau.

Cette désignation est établie par la loi du 19 mars 1988 sur la publicité fonciére en matiére de copropriété et le réglement grand-ducal du 22 juin
1988 concemant la publicité en matiere de copropriété.




MANDAT

Le ou les soussigné(e)(s), propriétaire(s) d’une ou de plusieurs parcelles concerné(e)(s) par le projet
d’aménagement particulier « Op Wisschen Il » a L-4499 Limpach déclare(nt) avoir donné mandat a
Monsieur Mathias von der Decken, demeurant 19, an de Wisen a L-8364 Hagen, aux fins d’élaborer
ledit projet d’aménagement particulier et pour faire établir et introduire en procédure d’approbation
ministérielle un plan d’aménagement particulier pour la viabilisation des fonds en question en
application de la loi modifiée du 19/07/2004 concernant I'aménagement communal et le
développement urbain, ainsi que des réglements grand-ducaux du 8 mars 2017 portant exécution de
ladite loi.

Le tableau ci-aprés résume la situation de propriété

Parcelle(s) Nom(s) Adresse Lieu, date et signature(s)
(n° cadastral)*
358/1503 Epoux 4, rue Micky Bintz
Erpelding | s P (TP R——
L-4047 Esch-sur-
Sommer, Tim Alzette

Minella, Mandy Carla

362/1521 von der Decken, 19, an de Wisen H
362/1522 Mathias Moritz Claus L-8364 Hagen , le [‘0/'.3: ZD(%
Raban

*Toutes les indications de parcelles concernent la commune de Reckange-sur-Mess, Section C de
Limpach







MANDAT

Le ou les soussigné(e)(s), propriétaire(s) d’une ou de plusieurs

parcelles concerné(e)(s) par le projet d’aménagement

particulier « Op Wisschen II » a L-4499 Limpach déclare(nt)

avoir donné mandat a Monsieur Mathias von der Decken,

demeurant 19, an de Wisen a L-8364 Hagen, aux fins
d’élaborer ledit projet d’aménagement particulier et pour faire
établir et introduire en procédure d’approbation ministérielle
un plan d’aménagement particulier pour la viabilisation des
fonds en question en application de la loi modifiée du
19/07/2004 concernant 1’aménagement communal et le
développement urbain, ainsi que des réglements grand-ducaux
du 8 mars 2017 portant exécution de ladite loi.

Le tableau ci-aprés résume la situation de propriété

Parcelle(s)  Nom(s) Adresse Lieu, date et sign
(n® I
cadastral)* pnL

358/1503 Pammmt






Documents de planification territoriale
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Commune de Reckange sur Mess

Gemeinde  Reckange sur Mess

Projet général d’aménagement Kommunaler Bauleitplan

partie écrite schriftlicher Teil
Réglement sur les batisses les Kommunales Bautenregle-
voies publiques et les sites ment

Schriftlicher Teil
Genehmigte Fassung

Definitive Genehmigung durch den Gemeinderat: 12.05.2005, N° 2005-03-08
Genehmigung durch den Innenminister: 30.05.2005, N° 12762/80C
Verdffentlichung: 10.06.2005
Inkrafttreten: 13.06.2005

13 juin 2005.

Schroeder & Associes S.A. Atelier d'architecture
ingénieurs-conseils BENG

8, rue des Girondins 75, rue Emile Mayrisch

L-1626 Luxembourg L-4240 Esch-sur-Alzette



PAG — Schriftlicher Teil
Vers. 13.06.2005

Vorbemerkung

Der vorliegende Textband regelt die stadtebaulichen, bauordnungsrechtlichen und baupolizeilichen Lasten,
sowie die Genehmigungsverfahren, die der Errichtung baulicher Anlagen zugrunde liegen.

Er gliedert sich dabei auf in den schriftlichen Teil

zum

kommunalen Bauleitplan (partie écrite du projet général d"aménagement)

mit den

stadtebaulichen Bestimmungen (verfal3t: Mai 1992) in deutscher Sprache

und

das kommunale Bautenreglement (réglement sur les batisses, les voies publiques et les sites)
mit den

baupolizeilichen Bestimmungen und den Regelungen tber

das Baugenehmigungsverfahren (verfalt: September 1987) in franzdsischer Sprache.



PAG — Schriftlicher Teil
Vers. 13.06.2005

Stadtebauliche Bestimmungen - Einleitung

Dieses Reglement bestimmt die zuldssige Art und das MaR der baulichen Nutzung, die Uberbaubaren
Grundstiicksflachen, Bauweise, gestalterische Festsetzungen, sowie sonstige Regelungen fiir die
Baugrundstiicke und die aul3erhalb der Bebauungsgrenze liegenden Gebiete.

Das Gemeindegebiet teilt sich dabei auf in:

Innerhalb des Bauperimeters

A.0 Die Dorfkerngebiete

A.1 Die Dorfkerngebiete 1

A.2 Die Dorfkerngebiete 2

B. Die Wohngebiete

C.0 Die Gewerbegebiete
C.1 Die Gewerbegebiete 1

D.0 Die innerértlichen Griinzonen
E.0 Die Gemeinbedarfsflachen

F.0 Die Baureservegebiete
AulRerhalb des Bauperimeters

G.0 Der AulRRenbereich

G.1 Die Waldgebiete

G.2 Die landwirtschaftlichen Gebiete
G.3 Die Landschaftsschutzgebiete
G.4 Die Naturschutzgebiete

Die Art der baulichen Nutzung wird bestimmt durch die Zugehorigkeit eines Baugrundstlickes zu einer
dieser Gebietsarten.

Das Mal3 der baulichen Nutzung wird bestimmt durch die Angabe einer Grundflachenzahl, die Zahl der
Vollgeschosse und die Hohe baulicher Anlagen.

Die Grundflachenzahl gibt dabei an, wieviele gm Grundflache pro gm Grundstucksflache innerhalb des
Bauperimeters (iberbaubar sind.

Die Hohe baulicher Anlagen wird als tatsachliche maximale Hohe der Traufe oder der Oberkante Dachhaut
festgesetzt. Die Hohenlage der Gebdude wird in Bezug zur StraBenachse oder der natirlichen
Gelandehohe bestimmt.

Bei Krippelwalmdachern betrégt die Trauflange der Walmflache maximal ein Drittel der entsprechenden
Geb&udetiefe.

Die Lage der StraRenbegrenzungslinie wird wie folgt festgelegt
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Bei vorhandenem Gehweg gilt die hintere Gehweggrenze als Begrenzungslinie.

Bei fehlendem Gehweg wird eine Mindeststra3enbreite von 5,5m angenommen zuzglich je mindestens
1,5 m fur die Gehwegbreite.

Die Uberbaubaren Grundsticksflachen stehen im Zusammenhang mit der zuldssigen Grundflache
(bestimmt durch die Grundflachenzahl).

Die zulassige Grundflache regelt dabei den zulé&ssigen prozentualen iberbaubaren Grundstiicksanteil, die
Uberbaubare Grundstiicksflache dagegen regelt, durch die Angabe einer vorderen Baufluchtlinie, einer
Bebauungstiefe, sowie seitlichen und hinteren Grenzabstande,die Verteilung der dberbaubaren
Grundstucksflache auf dem Grundsttick.

Unterirdische oder erdiiberdeckte Bauwerke oder Geb&udeteile miissen die dem Gebiet eigenen
Grenzabstande einhalten.

Die Bauweise wird als offene oder geschlossene Bauweise festgesetzt.

In der offenen Bauweise werden die Gebdude mit seitichem Grenzabstand als Einzelhduser,
Doppelh&user oder Dreiergruppen errichtet.

In der geschlossenen Bauweise werden die Gebaude ohne seitlichen Grenzabstand errichtet, es sei denn,
daf? die vorhandene Bebauung eine Abweichung erfordert. Giebel missen als 2 getrennte Wande errichtet
werden; halbscheitliche Giebel sind nicht zugelassen.

Gestalterische Festsetzungen beziehen sich auf Gebdudetypen, Dachformen, Dachneigungen, Farben,
Material, Proportionen etc. Sie werden je nach Gebietsart festgesetzt.



PAG — Schriftlicher Teil
Vers. 13.06.2005

Titel | Allgemeine Bestimmungen fiir die Errichtung baulicher Anlagen

A Begriffsbestimmungen / Zuldssigkeiten

A.a  Bauliche Anlagen
Bauliche Anlagen sind mit dem Erdboden verbundene, aus Baustoffen und Bauteilen hergestellte
Anlagen.
Eine Verbindung mit dem Erdboden besteht auch dann, wenn die Anlage durch eigene Schwere
auf dem Boden ruht oder wenn sie nach ihrem Verwendungszweck dazu bestimmt ist,
uberwiegend ortsfest benutzt zu werden.
Als bauliche Anlagen gelten:
1. Aufschittungen und Abgrabungen
2. Lager-, Abstell-, Aufstell- und Ausstellungsplétze
3. Camping- und Wochenendplatze
4. Sport- und Spielplatze
5. Nebengeb&ude und Nebenanlagen, Stellplatze und Garagen, sowie der Versorgung

des Gebietes mit Elektrizitat, Gas, Warme und Wasser, sowie zur Ableitung von
Abwasser dienende Nebenanlagen.

Die Errichtung oder Herstellung vorgenannter baulicher Anlagen bedarf der Genehmigung durch
den Biirgermeister.
Fur die unter 2, 4 und 5 genannten Anlagen gelten nur die stadtebaulichen Bestimmungen des
Titel Il nicht, es sei denn, die entsprechenden baulichen Anlagen werden ausdricklich genannt.
Eine Genehmigung ist zu versagen, wenn die baulichen und sonstigen Anlagen nach Anzahl,
Lage, Umfang, Gestalt oder Zweckbestimmung der Eigenart eines Baugebietes widersprechen.
Sie sind auch unzuladssig, wenn von ihnen Beldstigungen und Stdrungen ausgehen konnen, die
nach der Eigenart des Baugebietes im Baugebiet selbst oder in dessen Umgebung unzumutbar
sind, oder wenn sie solchen Belastigungen oder Stérungen ausgesetzt werden.
Die unter 5 genannten Nebenanlagen muissen sowohl raumlich, als auch funktionell eindeutig
untergeordnet sein.

Aa.l Stellplatze

Stellplatze sind Flachen zum Abstellen von Kraftfahrzeugen auBerhalb  6ffentlicher
Verkehrsflachen.

In der Gemeinde Reckange-sur-Mess sind Stellplatze fir Fahrzeuge bis zu einem Eigengewicht
von 3,5 Tonnen in allen Baugebieten auch aulRerhalb der uberbaubaren Grundsticksflachen also
auch in den Abstandsflachen zulassig..

Die Zufahrten zu Stellplatzen diirfen eine Neigung von 15 %, gemessen in ihrer Achse nicht
uberschreiten.
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Nebengebaude

Gelten als Nebengeb&ude alle Gebaude die nicht unter Gebdude im Sinne des Artikels A.b. fallen.
Sie dirfen nicht dem Wohnen dienen. Sie miissen sich in ihren Abmessungen deutlich dem
Hauptgeb&ude unterordnen. Zur hinteren Baugrenze halten die Nebengebdude einen Abstand von
mindestens 3 m ein.

Die Lange von Nebengebauden darf entlang einer Nachbargrenze 8,00 m nicht tiberschreiten und
an anliegenden Nachbargrenzen des Grundstiicks 12,0 m. Bei Uberschreitung dieser Masse ist
allseits ein Grenzabstand von 3 m einzuhalten.

Die maximale Hohe von solchen Nebengebéduden wird auf 4,0 m begrenzt (Firsthéhe), die
Traufhdhe liegt maximal bei 2,80 m. Bezugspunkt ist jeweils die natirliche bestehende
Geléndeoberflache. Flachdacher auf Nebengebéduden sind nicht zuldssig.

Die Zufahrten zu Nebengeb&uden diirfen eine Neigung von 16,5 %, gemessen in ihrer Achse nicht
uberschreiten.

Stellplatze und Garagen, sowie die Ubrigen in diesem Zusammenhang genannten Nebenanlagen
und Nebengeb&ude, werden mit ihrer Flache der zul&ssigen Grundflache bei der Bestimmung des
Masses der baulichen Nutzung zugerechnet.

Das Bautenreglement bestimmt die notwendige Anzahl von Stellplatzen und Garagen.

Fur die Anlage von Tiefgaragen kénnen Abweichungen der stadtebaulichen Bestimmungen,
insbesondere zu den (iberbaubaren Grundstiicksflachen zugelassen werden

Untergeordnete Vorbauten

Als untergeordnete Vorbauten gelten vor die Wand tretende Gebdudeteile wie Pfeiler, Gesimse,
Dachvorspriinge, Blumenfenster, Hauseingangstreppen und deren Uberdeckungen, Erker,
Balkone und Terrassen.

Folgende Bedingungen sind zu ber(icksichtigen :

e sie durfen zusammen maximal 25 % der entsprechenden Fassadenbreite beanspruchen:

¢ sie dirfen die iberbaubare Flache nicht mehr als 1,00 m Gberschreiten ohne dabei jedoch den
Grenzabstand von 2,00 m zu unterschreiten;

e ihre Scheitelndhe darf nur 4/5 der Firsthohe respektiv der Traufh6he des zugehdrigen
Gebaudes betragen, gemessen ab O.K. Gelande;

¢ sie diirfen nicht tiefer sein als 1 m ab der Fassadenebene.

Ist eine der 4 vorhergehenden Bedingungen nicht erfillt gelten die Bauten als Gebaudefliigel.
Dann gelten dieselben Bestimmungen wie fur Hauptgeb&ude.

Auch als Bestandteil vom Hauptgebdude diirfen Balkone nicht mehr als 25 % der entsprechenden
Fassadenbreite einnehmen.

Balkone die in den StralRenraum hineinragen missen eine Mindesthéhe von 4,20 m haben.
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Gebaude

Gebdude sind selbstandig benutzbare, Gberdeckte bauliche Anlagen, die von Menschen betreten
werden konnen und geeignet oder bestimmt sind, dem Schutz von Menschen, Tieren oder Sachen
zu dienen.

Geb&ude im Sinne dieses Reglements sind:

- Wohngebaude,(maximal 3 Geschosse),

- andere Gebaude ahnlicher Grolie,

- landwirtschaftliche Betriebsgebaude und gewerbliche Gebaude.

Solche Gebaude sind nur innerhalb der iiberbaubaren Grundstiicksflachen zuléssig.
Fur sie gelten die vorliegenden stadtebaulichen Bestimmungen des Titel Il uneingeschrénk.
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B. Zusatzliche allgemeine Anforderungen
B.a  Grundsatz fur alle baulichen Anlagen und Gebdude

Alle baulichen und sonstigen Anlagen sind im Einzelfall immer unzuldssig, wenn sie nach Anzahl, Lage,
Umfang, Gestalt oder Zweckbestimmung der Eigenart eines Baugebietes widersprechen. Sie sind auch
unzuldssig, wenn von ihnen Bel&stigungen und Stérungen ausgehen konnen, die nach der Eigenart des
Baugebietes im Baugebiet selbst oder in dessen Umgebung unzumutbar sind oder wenn sie solchen
Belastigungen oder Stérungen ausgesetzt werden.

Die Anforderungen an gesunde Wohn- und Arbeitsverhéltnisse miissen gewahrt bleiben und das Ortsbild
darf nicht negativ beeintrachtigt werden.

Der Birgermeister kann die Erarbeitung von zusatzlichen Planunterlagen (Isometrie, Perspektive o. &.)
unter Einbeziehung der Nachbarbebauung verlangen.

B.b Bestandsschutz

Alle bestehenden baulichen Anlagen, auch wenn sie den stédtebaulichen Bestimmungen widersprechen,
haben Bestandsschutz.

B.c Abbruch von Gebauden

Gebaude durfen nur dann abgebrochen werden, wenn bereits eine Genehmigung fir eine Neubebauung
oder eine Neunutzung der Grundstiicksflache erteilt ist.

B.d  Werbeanlagen

Werbeanlagen sind nur an der Statte der Leistung zuléssig. Blinklichter, laufende Schriftoédnder, sowie in
Stufen schaltbare Anlagen sind nicht gestattet. Die Schrifthohe darf 60 cm nicht Uberschreiten.
Werbeanlagen diirfen nur bis zur Hohe der Fensterbriistung des ersten Obergeschosses reichen.
Werbeanlagen sind nur im Einvernehmen mit der Gemeinde zulassig. Es sollten handwerklich gestaltete
Werbeanlagen den industriell gefertigten vorgezogen werden.

B.e  Anlagen fiir die 6ffentliche Sicherheit und Ordnung

Anlagen flr die 6ffentliche Sicherheit und Ordnung, wie Beschilderungen, Lichtsignalanlagen, 6ffentliche
Beleuchtung, Hinweistafeln etc. kdnnen von der Gemeinde auch auf Privatgrund installiert werden.

B.f  Standplatze fur Mullsammelbehélter

Die Standplatze fur Mullsammelbehélter sind einfach erreichbar, hygienisch einwandfrei, jedoch der
direkten Sicht der Anwohner und Passanten entzogen, zu installieren.
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B.g  Stellplatze

Der Birgermeister kann bei Bauvorhaben einen Stellplatznachweis gemaR den nachfolgend dargestellten
Ermessungsspielraumen verlangen.

Der Biirgermeister kann dartiber hinaus den Prozentanteil der Stellplatze bestimmen, die gering versiegelt
oder unversiegelt gestaltet werden miissen

1. WOHNGEBAUDE

1.1 Einfamilienhduser 2 Stpl. je Wohnung

1.2 Mehrfamilienhduser und sonstige Gebaude mit Wohnungen 2 Stpl. je Wohnung

1.3 Gebaude mit Altenwohnungen 0,5 Stpl. je Wohnung

14 Wochenend- und Ferienh&user 1 Stpl. je Wohnung

2. GEBAUDE MIT BURO-, VERWALTUNGS-, UND PRAXISRAUMEN

2.1 Biro- und Verwaltungsraume allgemein 1 Stpl. je 30-40 gm
Nutzflache

2.2 R&ume mit erheblichem Besucherverkehr (Schalter-, 1 Stpl. je 20-30 gm

Abfertigungs-, oder Beratungsraume, Arztpraxen und dgl.) Nutzflache, jedoch mind. 3

Stpl.

3. VERKAUFSSTATTEN

3.1 Laden, Geschéftshauser 1 Stpl. je 30-40 gm
Verkaufsnutzflache, jedoch
mind. 2 Stpl. je Laden

3.2 Laden und Geschéftshauser mit geringem Besucherverkehr 1 Stpl. je 50 gm
Verkaufsnutzflache

3.3 Verbrauchermarkte 1 Stpl. je 10-20 gm
Verkaufsnutzflache

4. VERSAMMLUNGSSTATTEN, KIRCHEN (auRer Sportstatten)

41 Sonstige Versammlungsstatten (z. B. Lichtspieltheater, 1 Stpl. je 5-10 Sitzplatze

Schulaulen, Vortragssale)

4.2 Gemeindekirchen 1 Stpl. je 20-30 Sitzplatze

4.3 Kirchen von (berdrtlicher Bedeutung 1 Stpl. je 10-20 Sitzplatze

5. SPORTSTATTEN

5.1 Sportplatze ohne Besucherplatze (z. B. Trainingsplatze) 1 Stpl. je 250 gm Sportflache

5.2 Sportplatze und Sportstadien mit Besucherplatzen 1 Stpl. je 250 gm, zusatzlich 1
Stpl. je 10-15 Besucherplatze

5.3 Spiel- und Sporthallen ohne Besucherplatze 1 Stpl. je 50 gm Hallenfl&che

54 Spiel- und Sporthallen mit Besucherplatzen 1 Stpl. je 50 gm
Hallenflache, zusétzlich 1
Stpl.je 10-15
Besucherplétze

55 Freibader und Freiluftoader 1 Stpl. je 200-300 gm
Grundstucksflache

5.6 Tennisplatze ohne Besucherplatze 4 Stpl. je Spielfeld

5.7 Tennisplatze mit Besucherplatzen4 Stpl. je Spielfeld zusatzlich

1 Stpl. je 10-15 Besucherplatzen
5.8 Minigolfplatze 6 Stpl. je Minigolfanlage
5.9 Kegel-, Bowlingbahnen 4 Stpl. je Bahn
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Titel Il Spezielle Bestimmungen fiir die einzelnen Gebietsarten

A0

Die Dorfkerngebiete

A.0.1

Zweckbestimmung

Die Dorfkerngebiete stellen die Bereiche des Ortes dar, in denen sich gewachsene, landliche
Strukturen mit regionaltypischen und ortsspezifischen Elementen entwickelt haben. Diese
Strukturen sollen erhalten, gepflegt und erganzt werden. Eine Verzahnung der Dorfkernbereiche
mit den darum herumliegenden Neubaubereichen wird angestrebt.

Die Dorfkerngebiete teilen sich auf in

- Dorfkerngebiet 1
- Dorfkerngebiet 2

Hier sind zulassig:

1. Wohngeb&ude

2. Land- und forstwirtschaftliche Betriebe und die dazugehdrigen Wohnungen und Wohngebdude

3. Der Land- und Forstwirtschaft dienende Betriebe

4. Einzelhandelsbetriebe, Gastronomie und Beherbergung, sowie sonstige Gewerbebetriebe,
soweit von ihnen keine Stérungen des Gebietes ausgehen

5. Offentliche Einrichtungen und Gebaude, sowie Einrichtungen fiir kirchliche, kulturelle, soziale,
gesundheitliche und sportliche Zwecke

6. Gartenbaubetriebe

Alle brigen Nutzungen, inshbesondere solche, die aufgrund ihrer Natur, ihrer Bedeutung, ihrer
GroRe und ihrer Ausweitung unvereinbar sind mit der Struktur eines Dorfkernes sind verboten.

In Anlage | ist eine Liste erhaltenswerter Gebaude der Gemeinde Reckange zusammengestellt.
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Die Dorfkerngebiete 2

A21

A2.2
A2.2a

A2.2b

A2.2c

Art der baulichen Nutzung

Die Dorfkerngebiete 2 dienen der Entwicklung eines Uberganges zwischen der gewachsenen
altortlichen Bebauung und den in kurzer Zeit entstandenen flachenintensiven Neubaugebieten. In
den Dorfkerngebieten 2 liegen dabei, sowohl landliche Anwesen die urspriinglich einmal den
Ortsrand, oder gar den AuRenbereich des Dorfes darstellten, andererseits aber auch noch zur
Bebauung stehende innerdrtliche Wiesenbereiche mit dorflandschaftlichen Elementen, die einer
behutsamen baulichen Entwicklung zuzufiihren sind.

Gemal ihrer Zweckbestimmung dienen die Dorfkerngebiete 2 gleichsam dem Wohnen als auch
der Unterbringung von gewerblichen und landwirtschaftlichen Betrieben, die das Wohnen nicht
wesentlich storen. Alle anderen auRen den in A.01. genannten Nutzungsarten sind unzuldssig.
Inshesondere sind Appartementgeb&ude d.h. Gebaude mit mehr als 4 Wohnungen unzuléssig, da
sie sich nicht in die Sozialstruktur der Dorfkerne einfiigen. Je Treppenhaus kénnen maximal 4
Wohnungen bedient werden. Fir je 2 Appartementwohnungen ist je ein Einfamilienhaus je
Bauvorhaben zu erstellen. Ist diese Bedingung nicht erfillbar entfallen die
Appartementwohnungen.

Die gestalterischen Vorgaben erheben einen schwécheren Anspruch an die Ausfiihrung baulicher
Anlagen, als im Dorfkerngebiet 1.

Mal3 der baulichen Nutzung

Zulassige Grundflache

Die maximal zulassige Grundflachenzahl im Dorfkerngebiet 2 betragt 0,6.
Geschossigkeit

Die Zahl der Geschosse im Dorfkerngebiet 2 betragt zwingend zwei Vollgeschosse, Dachausbau
ist moglich, aber nicht als eigensténdige Wohneinheit, und z&hlt nicht als Vollgeschoss

Hoéhe baulicher Anlagen (siehe Anlage VI, Nr. 1)

Die maximal zuléssige Gebaudehohe wird in der Senkrechten der Wand ab Oberkante -
ErdgeschossfuRboden bis zur Traufe gemessen. Sie betragt hier hochstens 6,0 m.

Die  Hohenlage der baulichen  Anlagen, bezogen auf die Oberkante des
Erdgeschossfertigful3bodens, darf max + /- 0,8 m im Bezug zur mittleren Hohe der Strafenachse
der Erschliessungsstralie betragen.

Bei Eckgrundstiicken wird die mittlere Hohe der Stral’enachse Uber Eck verlaufend zugrunde
gelegt.

Bei baulichen Anlagen auf Béschungen abseit der Erschliessungsstralien gilt als Bezugspunkt fiir
die Hohenlage des EG - FulRbodens die mittlere natirliche Gelandehdhe.

Bei starken Gelandeneigungen kann eine Ausnahme von den Bestimmungen der Hohenlage in
geringem Umfang genehmigt werden, unter der Voraussetzung, daB die entstehenden
Geléndeeinschnitte oder Aufflillungen stédtebaulich vertretbar sind und die Gebdude durch ihre
Hanglage nicht zu stark exponiert erscheinen. Hierzu kann eine dem offiziellen Bauantrag
vorgeschlaltete prinzipielle Genehmigung angefragt werden.

Wenn es die Topographie erfordert, kdnnen Abweichungen genehmigt werden.

Grundsatzlich missen im Dorfkerngebiet 1 die Hohenlagen den in der gleichen Fluchtlinie bereits
bestehenden Nachbargebduden entsprechen bzw. bei geneigten Straflen im Mittel dariiber- bzw.
darunterliegen.
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Die Hohenlage bezieht sich dabei immer auf die Oberkante des Erdgeschossfertigfulibodens.
Uberbaubare Grundstiicksflachen (siehe Anlage VI, Nr. 2, 3, 4 und 5)
Fluchtlinienband

Das vordere Fluchtlinienband im Dorfkerngebiet 2 hat eine Tiefe von 4,5 m hinter der
Strallenbegrenzungslinie  der ErschliefungsstraBe. Die  StraBenbegrenzung wird  bei
Gemeindestrallen und sonstigen Wegen durch die Gemeinde bestimmt, (siehe hierzu die
Bestimmungen in der Einleitung des vorliegenden Textes) bei den "routes nationales" und den
"chemins repris par l'etat” durch den "Ministre des travaux publics".

Innerhalb des festgelegten Fluchtlinienbandes muf3 die vordere, stralRenseitige Fassade des
Geb&udes errichtet werden.

Bei bestehender, unmittelbar angrenzender nachbarschaftlicher Bebauung diirfen neu errichtete
Gebaude nicht mehr als 1,50 m zu der vordersten, bestehenden nachbarschaftlichen Baufluchtlinie
verspringen, auch wenn dadurch die Vorgaben des Fluchtlinienbandes nicht eingehalten werden
kénnen.

Aus topographischen und besonderen stadtebaulichen Griinden kénnen gréf3ere stralRenseitige
Absténde zugelassen werden.

Hintere Baugrenze
Zur hinteren Grundstuicksgrenze ist ein Gebdudeabstand von mindestens 4,50 m einzuhalten.
Seitliche Grenzabstande

In der geschlossenen Bauweise werden die Gebdude ohne seitlichen Grenzabstand auf der
Grundstuicksgrenze errichtet.

In der offenen Bauweise sind seitliche Grenzabsténde von mind. 3,0 m einzuhalten.

A.2.3d Gebéaudetiefe

A2.4
A.2.4a

A.2.4b

Die Gebaudetiefe betragt maximal 14 m; ein Wintergarten auf dem Erdgeschoss kann diese Tiefe
um 2 m Uberschreiten (totale maximale Tiefe : 16 m).

Bauweise
Offene / geschlossene Bauweise

Im Dorfkerngebiet 2 werden die Geb&ude in der offenen Bauweise mit seitlichem Grenzabstand als
Einzelh&user, Doppelhéduser oder Hausgruppen errichtet. Die Lange der in Satz 1 bezeichneten
Hausformen darf hdchstens 50 m betragen.

In den Bereichen, in denen eine Grenzbebauung besteht oder die bestehende Bebauung eine
Lange von 50 m uberschreitet gilt die geschlossene Bauweise. Hier werden auch in Zukunft die
Gebaude in der geschlossenen Bauweise errichtet, um die gewachsenen Strukturen zu erhalten.

In der geschlossenen Bauweise werden die Geb&ude ohne seitlichen Grenzabstand errichtet, es
sei denn, daR die vorhandene Bebauung eine Abweichung erfordert.

Stellung der baulichen Anlagen

Die Stellung der baulichen Anlagen wird bestimmt durch die Ausrichtung des Hauptbaukorpers
einschlieBlich seiner Firstrichtung. Im Dorfkerngebiet 2 werden die Hauptbaukorper grundsétzlich
parallel oder im Rechten Winkel zu der Erschlielungsstralle des Grundstiickes errichtet. Reine
giebelstandige Bauformen sind jedoch ausgeschlossen.

18



A2.4c

A.2.4d

A25
A.2.5a

PAG — Schriftlicher Teil
Vers. 13.06.2005

Von der strengen parallelen oder senkrechten Anordnung konnen geringfligige Abweichungen
zugelassen werden, soweit diese Abweichungen zur Belebung der StraRenflucht und zu einer
bewegten Dachlandschatt fiihrt.

Dachformen / Dachneigungen

Im Dorfkerngebiet 2 sind nur Sattel- und Kriippelwalmdécher zuldssig, bei untergeordneten
Anbauten oder Turmaufbauten etc. entsprechend angepalite Dachformen.

Die zuldssige Dachneigung wird auf 30 - 40 Grad beschrankt.
Gebaude in zweiter Reihe

Die Errichtung von zwei Gebauden auf einem Grundstlick in dessen Tiefe hinein, kann zugelassen
werden, unter der Bedingung, dal3 diese Gebdude zueinander einen Mindestfreiraum von 15 m
Tiefe gewahrleisten und der hintere Grenzabstand von mindestens 4,50 m eingehalten wird.

Eine Bebauung in zweiter Reihe ist auch nur dann zul&ssig, wenn sich die Bebauung in die
umgebende Bebauung, inshesondere in die Ortsrandsituation einfligt, und keine Stérung einer
gewachsenen hinteren Bauflucht des Ortskernbereiches entsteht.

Bei einer Bebauung in zweiter Reihe muR flir das Gesamtobjekt ein Teilbebauungsplan (plan
d'aménagement particulier) gemall des Gesetzes vom 12. Juni 1937 (iber die Bauplanung der
groReren Stadte und Ortschaften erstellt werden.

Die Hohe des hinterliegenden Gebdudes muf} mindestens um 1/4 niedriger als die des
vorderliegenden Gebaudes sein, gemessen an der tatséchlichen Hohe des Firstes.

Jedes Geb&ude in der zweiten Reihe muf} eine dauerhaft gesicherte Erschlieung auch fur
Rettungsfahrzeuge aufweisen.

Gestalterische Festsetzungen
Haustypen

Das Dorfkerngebiet 2 dient der Entwicklung eines harmonischen Uberganges zwischen der
gewachsenen altortlichen Struktur und den in jingster Vergangenheit entstandenen,
flachenintensiven Neubaugebieten mit vorstadtischen Bauformen.

Zu diesem Zweck sind im Dorfkerngebiet 2 sowohl Einzelhduser als auch Doppelhduser oder
Hausgruppen in der offenen Bauweise, wie geschlossene Bauformen (nur bei Bestand)
vorgesehen.

Die Geb&ude sollen dabei den Charakter, die Gestaltelemente, Farben und Formen l&ndlicher
regionaltypischer Bauformen weiterentwickeln und an die freistehende Einfamilienhaushebauung
der Neubaugebiete anpassen.

Nicht zulassig sind reine Bungalow-Bautypen .
Einfamilienh&user missen eine Mindestgrundflache von 70 gm aufweisen.
Appartementhduser miissen folgende Mindestwohnfléchen einhalten:

a) Studios - ab 40 gm

b) Appartements mit einem Schlafzimmer - 65 gm
¢) Appartements mit zwei Schlafzimmern - 75 gm
d) Appartements mit drei Schlafzimmern - 95 gm

Bei Appartementgebduden darf die Zahl der Studios die der Appartements nicht Gbersteigen.
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A.2.5b Fassade

A.2.5C

A.2.5d

Die Fassade soll gemessen in der Senkrechten an jedem Geb&ude einen gréf3eren Flachenanteil
als die Dachansicht aufweisen.

Aus diesem Grunde sind nur Gebdude zuldssig, bei denen das Verhdltnis zwischen
Fassadenflache und Dachflache, gemessen in der Senkrechten, mindestens >= 1 ist.

Die Fassaden sind in senkrechten Achsen vertikal durch Fenster, Tlren und Dachgauben zu
gliedern.

Die vorhandene Fassadengliederung darf dabei in keiner Weise beeintrachtigt werden.

Fur die Fassaden, Sockel und Verkleidungen sind glanzende bzw glasierte Materialien, Pappe,
Klinker, Glashausteine, Kunsstoff Bitumen und &hnlichen dorf-untypischen Materialien und
Einfarbungen nicht zul&ssig.

Fenster / Tlren

Fenster und gegebenenfalls Schaufenster sind nur hochformatig zuldssig. Eine Addition mehrerer
Fenster und Schaufenster ist maglich.

Rolladenkasten dirfen bei bestehenden Altbauten in der Fassade, bzw. innerhalb der
Fensterleibungen nicht sichtbar sein.

Wenn es zu dem Gebaude paft, sollten nach Mdéglichkeit Klappladen anstelle von Rolladen
angebracht werden.

Die Fensterflachen sollten durch z-Bsp : Fensterkreuze gegliedert werden, damit die Fenster nicht
als blof3e Locher in der Auenwand erscheinen.

Glasbausteine sind nicht zulassig.

Tiaren und Zugénge zum Gebédude missen in ihren Formaten und in ihrer Anordnung in der
Fassade den Fenstern angepaft sein. lhre Breite darf nicht groRer als ihre Hohe sein.

Déacher

Dachneigung:

Die Dachneigung muf3 mindestens 30° betragen und wird maximal auf 40° begrenzt.
Dachdeckung:

Unzulassig sind glasierte  Dacheindeckungen, Dacheindeckungen aus Pappe, sowie
regionaluntypische Materialien.

Dachaufbauten und Dachfenster:

Unentbehrliche Dachaufbauten dirfen nicht groRer sein, als durch die Hohe und Breite der
notwendigen Fensterflache bedingt ist. Sie sind mit Sattelddchern als Dachgauben in das
Hauptdach einzubinden.

Dacheinschnitte:

Dacheinschnitte auf den straRenseitigen Dachfléchen sind nicht zulassig.
Dachgauben und Dacheinschnitte auf derselben Dachflache sind unzulassig.
Mehrere Gauben oder Dacheinschnitte diirfen 2/3 der Trauflange nicht tiberschreiten.

Dachgauben und Dachfenster missen einen Mindestabstand von 1,50 m zum Giebel einhalten.
Der Abstand zur Traufe muf} mindestens 1,0 m betragen, gemessen in der Dachschrége.
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Dachaufbauten, Dachfenster und Dacheinschnitte sind als Einzelelemente auszubilden. lhre
jeweilige Breite darf einzeln 1/5 der entsprechenden Trauflange nicht Gberschreiten. Die Hohe der
Dachaufbauten muf} mindestens das Mal} ihrer Breite betragen. Die schrdge Lange der
Dachfenster muR kleiner sein als die doppelte Breite.

Dachiberstand:

Der Dachiberstand an Traufe und Giebel, gemessen in der Senkrechten auf die Wand, ohne
Beriicksichtigung der Dachrinne, darf 0,10 m am Giebel und 0,30 m an der Traufe nicht
uberschreiten.

Beispiele fir ortstypische Traufgesimsaushildungen (siehe Anlage VI, Nr. 6).
Einfriedung

Strallenseitige Einfriedungen diirfen eine Hohe von 1,0 m nicht dberschreiten. Fundamente von
straldenseitigen Mauern missen ab Strallenniveau eine Mindesttiefe von 0,8 m aufweisen.
Sonstige Einfriedungen dirfen eine Hohe von 1,50 m nicht Gberschreiten.

Bei Abweichungen muR eine Genehmigung beim Biirgermeister angefragt werden.
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Baureservegebiete stellen die Bereiche der Gemeinde innerhalb des Bauperimeters dar, fiir deren
Bebauung zur Zeit keine dringende Notwendigkeit besteht und die daher der Gemeinde als

F.O Die Baureservegehiete

F.0.1 Zweckbestimmung
Baulandvorrat dienen.

F.0.2 Besondere Bestimmungen

Fur die jeweiligen Baureservergebiete werden zusammenhéngende Bebauungsplane (plan de
lotissements) im Sinne des Gesetzes vom 12. Juni 1937 erstellt.

Die Bebauungsplane missen sich jeweils auf das gesamte Baureservegebiet ausdehnen.
Teilbebauungsplane innerhalb dieser Bereiche sind nicht zul&ssig.

Bei der Erstellung der Bebauungsplane sind die  Rahmenvorgaben  des
Dorfentwicklungskonzeptes, sowie des Landschaftsplanes der Gemeinde Reckange sur Mess zu
beachten. Es muR bei der Erstellung auf eine Vernetzung mit den benachbarten Gebieten geachtet
werden.

Parallel zu den Bebauungsplanen missen Grinordnungspléne erstellt werden, die die ortlichen
Erfordernisse und Malnahmen zur Verwirklichung der Ziele des Naturschutzes und der
Landschaftspflege  darstellen und festsetzen. Hierbei sind inshesondere vorhandene
Baumbesténde und andere dorflandschaftlich wertvolle Elemente, wie z.B. Wasserlaufe, etc. zu
beriicksichtigen.

Verluste dieser Elemente mussen ausgeglichen werden.

Das Leistungshild des Grinordnungsplanes ist der Anlage IV zu diesen stadtebaulichen
Bestimmungen zu entnehmen.

Die Gemeinde bestimmt ebenfalls die Grundziige, die der Griinordnungsplanung obliegen.
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Titre {H - Réglement sur les bitisses

Chapitre 1. La solidité, la sécurité et la salubrité des constructions

Art. 3.1, Matériaux de construction et stabilité

g)

b)

¢)
d)

Les murs et piflers portants doivent é&tre assis sur un fetrain naturellement solide ou
artificiellement consolidé, a une profondeur qui les met & l'abri de la gelée.

Les constructions doivent, dans chacune de leurs parties, ére exécuiées en matériaux
appropriés et de bonne qualité, d'aprés les régles de l'arl. Les présentes dispositions
s'appliquent notamment:

-aux exigences relatives a la résistance des matériaux de construction,

-aux chiffres servant de base aux calculs de résistance,

-aux charges admissibles pour le terrain a bétir.

It est interdit d'asseoir fes constructions en pierre et en métal sur du bois.

A 1a demande de la police des batisses, fous les éléments portants en acier doivent étre
enrobés de fagon, a résister aux températures critigues.

Art. 3.2. Murs et cloisons

)

b)

Les murs portants extérieurs doivent élre construits d'une fagon irréprochable au point de vue
statique et tre & I'é- preuve du feu. Les murs portants extérieurs en meellons doivent présenter
une épaisseur de 30 cm au moins. Les murs extérieurs, exécutés en d'aufres matériaux, doivent
assurer au moins une profection équivalente contre les inteJ11péries et assurer i~ méme
isolation phonique ef thermique.

Dans le cas de maisons isolées ou jumelées, comportant au maximum deux élages, ainsi que
pour les dépendances, la construction en pans de bois peut &tre autorisée. La construction ne
comportant que du bois n'est auforisée que si les batisses sont distantes d'au moins 10 m
d'autres constructions et de terrains boisés.

Les cloisons intérieures portantes doivent &tre construites d'une fagon irréprochable au point de
vue statique et &tre & I'épreuve du feu, sauf dans le cas de construction en bois ou en pans de
bois.

Des logements différents occupant le méme étage doivent étre séparés entre eux par une
cloison d'au moins 25 cm d'épaisseur. Sont également autorisées des cloisons moins épaisses
mais assurant la méme isolation phonigue qu'une-cloison en briques de 25 cm d'épaisseur.

Les murs pare-feu sont destings & empécher la propagation d'un incendie. ils doivent étre
construits & partir de leur base a I'épreuve du feu et ne présenter ni ouverture, ni .niche, sauf
dans le cas des murs pare-feu prévus sous lettre h) ci-dessous, alinéas 2 et 3 dans lesquels
sont autorisées des ouvertures. Ces ouvertures sont & munir de portes pare- feu et étanches a
la fumée, a fermeture automatique.

Il est permis d'encastrer des pannes, des poutres et des sabliéres en bois dans les murs pare-
feu, & condition qu'il reste une épaisseur de mur de 13 cm au moins et que la face opposée de
ce mur soit pourvue d'un enduit.

Tout pignon construit & cheval sur ia limite des tervains doit &tre congu en mur pare-feu d'une
épaisseur de 38 cm au mains dans les constructions impertantes, un mur pare-feu devra étre
&rige tous les 40 m,

Tout local comportant un foyer devra éfre séparé par un mur pare-feu de tout autre local
particulierement exposé aux dangers d'incendie;

les murs pare-feu doivent se raccorder hermétiquement a fa couverture de la construction;
dans les cas prévus aux alinéas ci-dessus, une épaisseur de 25 cm est suffisante.



Chapitre 2. -Esthétigue des constructions et protection des sites
Art. 3.24. Esthétique.

Le Bourgmestre peut prendre toute mesure pour éviter l'enlaidissement du territoire communal. 1l
interdit toute construction qui serait de nature & nuire au ben aspect d'un site, d'un quartier, d'une
rue ou d'un ensemble de batimenis dignes de protection,

Art, 3.25. Plantations,

l.e Bourgmestre peut imposer la plantation d'arbres, de rideaux d'arbres, de haies ou d'autres
aménagements jugés équivalenis au point de vue esthétique autour des batiments ou des
installations existants ou a créer. il peut fixer les essences pouvant étre utilisées.

Art. 3.26. Exploitations & ciel ouvert.

Les entrepdts, dépdts, installations et exploitations & ciel cuvert, de nature & nuire au bon aspect du
paysage ou d'un lieu sont interdits. Le Bourgmestre peut foutefois les autoriser dans les secteurs
non exposés & la vue. |l fixe les dispositions & prendre en vue de sauvegarder les intéréis du
voisinage.

Art, 3.27 Cloture des parcelles.

Pour des raisons d'esthétigue, d'hygiéne ou de sécurité, le Bourgmesire pourra ordonner le
cléturage de parcelies consiruites ou non construites, situées en bordure des voies publiques et en
définir 1a nafure. Faute par les intéressés dliment avertis de procéder a I'exécution du cléturage
dans un délai de trois mois, I'Administration Communale y pourvoira aux frais des intéressés.

Art. 3.28. Travaux de deblai ef de remblai.

L'autorisation pour tous travaux de déblai et de remblai pourra é&tre refusée si ces travaux risquent
de géner le voisinage cu l'aspect du quartier ou du site. En cas de construction ou de
reconstruction, le Bourgmestre pourra exiger que la configuration du terrain soit sauvegardée ou
modifiée dans lintérét du voisinage et de l'aspect du quartier ou du site. En tout état de cause, les
terrains contigus devront étre protégés par des ouvrages en talus ou de souténement & ériger sur le
terrain de {'exécutant des travaux de déblai ou de remblai.

Les matériaux utiiisés pour les remblais de terrain, tels que décombres, sables, graviers ou terreaux
ne peuvent contenir ni des matiéres organiques ni d'autres matiéres putrescibles.

Toutes les modifications apportées au niveau nature! du terrain a batir sont sujettes & autorisation et
doivent étre indiquées dans les pfans de construction.

Art. 3.28. Roulottes,

L'utilisation de roulottes, caravanes et autres logements mobiles comme habitation temporaire ou
permanente est autorisée sur les terrains de camping spécialement aménagés pour ce genre
d'installation sous réserve d'une autorisation ministérielle, Il en est de méme pour f'utilisation de ces
installations dans le cadre de foires, marchés, fétes focales et chantiers de construction.

Le stafionnement permanent de roulottes, caravanes, efc. est interdit sur les voies et places
publiques.

Art. 3.30. Couleurs et matariaux.

a} Les couleurs ef matériaux extérieurs doivent étre en harmonie avec ceux des fagades des
immeubles voisins.

by Lors de constructions, de transformations ou de rénovations, tout élément nouveau dont la
creation contribue d'une fagon notable a l'aspect extérieur d'un bétiment, doit éire soumis &
l'approbation du Bourgmestre. Il s'agit notamment des matériaux et couleurs extérieurs utilisés
en fagade, en toiture et pour des murs et cltures,

Art. 3.31. Enseignes.



Sur I'ensemble du territoire communal, l'autorisation d'installer une enseigne ou fout autre objet
similaire pourra étre refusée ou subordonnée a des conditions spéciales pour des raisons de
protection des sites.

i n'est pas dérogé a la loi du 27 juillet 1978 concernant la conservation de la nature et des
ressources naturelles.

Art, 3.32, Implantation,

Pour des raisons dimplantation, d'esthétique ou de vue, le Bourgmesire psut imposer une autre
implantation des batiments que celle prévue par le constructeur,

Art. 3.33. Fagades.

a) Les fagades non mitoyennes doivent étre ajourées ou fraitées de maniére a ne pas nuire &
I'esthétique.

b) Les murs d'attente des constructions doivent étre exécutés comme des murs extérieurs définitifs
et revétus d'un crépissage simple ou d'un enduit de fonds.

Art. 3.34. Toitures.

Le Bourgmestre fixe les conditions d'aménagement, orientation des faites, forme et pente des
toitures et fa couverture de celles-ci, notamment pour tenir compte du caractére architectural des
constructions veisines.

Art, 3.35, Murs, haies, clétures.

Tous les murs, hales, clétures, implantés en limite de propriété, ainsi que leurs feintes et les
matériaux utilisés pour leur construction doit étre préaiablement autorisés par le Bourgmestre. Le
Bourgmestre peut imposer, en bordure des voies publigues, limplantation ef fes dimensions de ces
aménagements.

L'implantation mitoyenne des murs et clétures sur les limites de propriétés latérales et postérieures
ne peut étre envisagée que sur accord écrit entre voisins: en cas de désaccord, [a hauteur du mur &
construire sur le fond du demandeur ne peut dépasser la hauteur de 0,80 m & pariir du terrain
naturel, La hauteur maximale du mur et de la cléture ou du grillage ne peut dépasser 2 m & partir du
terrain naturel.

Art. 2.36. Mures de souténement.

Les murs de souténement des terrasses aménagées devant les constructions implantées sur des
terrains en pente ne peuvent dépasser une hauteur de 2 m.
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o LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére de la Culture

CNRA Centre national de recherche archéologique
241, rue de Luxembourg L-8077 Bertrange

Notre réf. 3E10-C/16.1003 | Votre réf. Bertrange, le 30 juin 2016

A

TR Engineering Ingénieurs-Conseils
A Monsieur Jean-Michel Weisen
Uh 07, sivs 86-88, rue de I’Egalité

B.P. 1034

L-1010 Luxembourg

Objet : Avis du CNRA ¢oncernant le PAP & Reckange-sur-Mess, Op Wisschen 11

Monsieur Weisen,
J’ai I’honneur d’accuser réception du dossier référencé en objet, recu le 27 juin 2016.

Suite a P’examen de ce dossier, il s’aveére que le terrain concerné présente une sensibilité
archéologique. En effet, il se situe non loin d’un site gallo-romain et peut donc receler des vestiges

archéologiques..

Afin de pouvoir évaluer précisément la potentialité archéologique du terrain concerné et de déterminer
la nature et ’ampleur des sites archéologiques, le CNRA prescrit la nécessité d’y réaliser une
évaluation archéologique en pratiquant des sondages de diagnostic. Ces investigations
préventives, qui sont a distinguer d’une fouille archéologique, sont & mener préalablement a tous

travaux dans le cadre de ’analyse du sol. Elles permettront de délimiter I’ampleur de la zone

archéologiquement sensible, ainsi que de préciser la nature et 1’état de conservation des vestiges

archéologiques présents.

Si cette opération préventive s’avére étre négative et si aucun site archéologique n’a été¢ découvert
pendant I’opération, le CNRA fera une levée de contrainte archéologique sur le terrain concerné. Au
contraire, si des structures archéologiques sont mises au jour pendant I’opération préventive, le CNRA
prendra une décision sur le sort des vestiges en fonction de leur nature, de leur importance et du degré
de leur conservation. Pour des cas exceptionnels, une protection de ce patrimoine culturel peut étre de
mise. Si leur conservation n’est pas possible, le CNRA peut procéder aux fouilles archéologiques

avant le début souhaité des travaux de terrain. Suite aux fouilles, le terrain sera libéré de contraintes

- archéologiques, et donc libre pour toute construction.

Cette procédure d’archéologie préventive permet de raccourcir les délais d’intervention du CNRA en
amont des travaux de construction. Ainsi, elle permet de mieux respecter les délais prévus par les

aménageurs, alors que par le passé, I’arrét d’un chantier pour cause de découverte archéologique



pouvait entrainer des retards causés par 1’obligation d’assurer la conservation de tout site ou vestige
I 3 1 z 5 z : r : . 3 .
archéologique'. Cette procédure d’archéologie préventive permet également a la commune de garantir
le respect de son patrimoine archéologique et d’étre conforme 2 la 1égislation en vigueur, qui I’oblige a
assurer la conservation d’un site et a intégrer les données relatives a cette ressource culturelle dans ses

procédures de suivi de I’aménagement du territoire.

Pour information, le maitre d’ouvrage est prié de contacter le Service du suivi archéologique de
’aménagement du territoire du CNRA pour obtenir le cahier des charges relatives a cette opération
préventive, ainsi qu’une liste non-exhaustive d’opérateurs archéologiques pouvant effectuer ces
sondages. L’autorisation ministérielle’, nécessaire pour ces sondages, est & solliciter auprés du CNRA
par I’opérateur archéologique effectuant les sondages. Le CNRA assure le controle administratif et

scientifique de I’opération archéologique.

Je vous prie d'agréer, Monsieur Weisen, l'expression de mes salutations distinguées.

Foni Le Brun-Ricalens

chargé de direction
CNRA

Pour tout complément d’information, je vous invite 4 contacter
le Service du suivi archéologique de ’aménagement du territoire du CNRA
Tél: 260 281 53 - Lundi-vendredi : 8h-12h

amenagement@cnra.ctat.lu

Annexe : Prescription du CNRA
Copie a : Administration communale de Reckange-sur-Mess

Article 30 de la loi du 18 juillet 1983 concernant la conservation et la protection des sites et monuments nationaux.

2
Article 1 de la loi du 21 mars 1966 concernant a) les fouilles d’intérét historique, préhistorique, paléontologique ou
autrement scientifique; b) la sauvegarde du patrimoine culturel mobilier.



‘ LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére de la Culture

CNRA Centre national de recherche archéologique
241, rue de Luxembourg L-8077 Bertrange

Référence CNRA : 3E10-C/16.1003 Bertrange, le 30 juin 2016

Prescription de sondages archéologiques de diagnostic

Vu la loi du 21 mars 1966 concernant a) les fouilles d'intérét historique, préhistorique,
paléontologique ou autrement scientifique; b) la sauvegarde du patrimoine mobilier ;

Vu la loi du 18 juillet 1983 concernant la conservation et la protection des sites et
monuments nationaux ;

Vu le réglement grand-ducal du 24 juillet 2011 portant création d'un Centre national de
recherche archéologique auprés du Musée national d'histoire et d'art ;

Sur la base des connaissances actuelles concernant les sites archéologiques et des
données de la carte archéologique ;

le Centre national de recherche archéologique de Luxembourg prescrit des sondages de
diagnostic sis :

Commune : Reckange-sur-Mess
Section : C de Limpach
Lieu-dit : Op der Wiischen I

Nature de 'aménagement : Construction

Références cadastrales : 362/1521, 360/1587, 358/1503, 356/110, 411/1586, 411/1585,
353/1749, 360/1588, 365/1589*, 362/1523*, 362/1524*,
358/1502%, 354/1800*, 354/1799*, 354/1797*. (*parcelles
partiellement touchées)

Conformément a la loi du 21 mars 1966 (cf. supra), les sondages archéologiques ne
pourront étre entrepris qu’aprés I'émission d’'un arrété d'autorisation du Ministére de la
Culture.

Foni Le Brun-Ricalens
chargé de direction du CNRA
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